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LJUBLJANA, RESLJEVA CESTA ST. 4.

PROJEKTI, PRORACUNI VSEH VRST.

GRADBA ELEKTRICNIH CENTRAL zA VISOKO
IN NIZKO NAPETOST.

LASTNO IZDELOVANJE vsen SKLEPALNIH NAPRAV itd.

PRODAJA VSEH VRST MOTORJEV TER STROJEV ZA IZDELO-
VANJE LESA, ELEKTROTEHNICNEGA MATERIALA IN ZARNIC.
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Naznanilo! Tvrdka Peter |<ozma & Ko.

=——— Ljubljana-Trzi¢ =

otvorila je novo prodajalno ¢evljev na malo (en detail)
v Aleksandrovi ulici st. 1.

Sty
Pazite na znamko svet. firme 2'"5FK'o =
Najboljdi in najcenejsi fabrikat Jugoslavije It Sl
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. torek —
sreda
cetrtek —
petek —
sobota —
nedelja —
poned. —

torek —
sreda —
Cetrtek —
petek —
sobota —
nedelja —
poned. —

Spored

Drama:

Zaprto.

- Idiot.

Othello.
Zaprto.
Cesnjev vrt.
Othello.
Cesnjev vrt.

Opera:

Zaprto.

Sevilski brivec.

Zaprto.
Carostrelec.
Nizava.
Carostrelec.
Zaprto.

Red D
Red B

lzven
lzven
Red C

Red E

Red D
Red A
Izven

NajfinejSa svetlobna telesa

za stanovanja, vile, banke, bare, kine itd. kakor:

lestence, namizne, stojece svetilke i.t. d.

v vsakem poljubnem slogu, tudi po doposlanih naértih izdeluje v
kovini, lesu, svili, steklu I t. d. edina jugoslovenska

»ovetlobna industrija VESTA".
Narogila samo na atelje ,VESTE", Ljubljana, Kolodvorska ul. 8/1.




Zacetek ob pol 8 Konec okrog 11.

IDIOT.

Roman. Spisal Fjodor Mihajlovi¢ Dosto}evski.
Za oder priredil Boris Putjata.
Prevel Vladimir Levstik.

Reziser: BORIS PUTJATA.
Cltalec e st ey 5 0 T e M SR g Lipah:

1. slika. V kupeju lll. razreda.

Rarfen:Rogozin i e e g e et i i U gl Butjatas
KTIEZOMIERITE T ok St L et s or g g 12 1 1F e v w1420 RO OZ
SRbEHEY, e o A A o R R e e g Medyen.

IL. in 11I. slika. Knez Mi3kin se seznani z Jepancinovimi.

Ivan Fjodorovi¢, general Jepandin . . . . . . . . g Terdi&
Jelizaveta Prokofjevna, njegova Zena. . . . . . . ga Rogozova.
RAleksandra l (gna Mira Danilova.
Adelaida héerke Jepantinove . . . . . . .qgdna Zbofilova.
Aglaja ] lga Sari¢eva.
Knez Miskin . o ie TS e e R e i s e g. Rogoz.
Gavrilo Ardaljonovi¢, imenovan ,Ganja* . . . . . g. Gregorin.

IV. slika Druzina lvolginova.
Ardaljon Aleksandrovi¢ Ivolgin . . . . . . . . . g. Pecek.
Nina Aleksandrovna, njegova ena . . . . . . . gna Rakarjeva.
Ganja \‘ Ig. Gregorin.
Varja Ivolginovi otroci gna Gabrijel¢i¢eva.
Kolja j lgna Gorjupova.
Ferdis¢enko, njih stanovalec . . . . . . . . . . 4 Cesar,
Nastasja Filpovna » . . . . . . . . . . . . . gaNablockajak.g.
REgoZinlay au et bl s Wi’ oot a Ll | i g s Putjata.
Kiez MIBKINTE. B Jicelie W, RN SASSAGA 210 7 Fsi gl Rogoz

LEDEARY:, Tio mifsisntisisbrie: el (ol 5o S02GTN eiin gosMedven:
T atags Ao ¥ o el by ot od el gy e syt g -Smerkolls



V. slika.” Nenavaden dogodek pri Nastasji Filipovni.

Nastasja Filipovna . '

Darja Rleksejevna .

Atanazij lvanovi¢ Tockij .

General Jepandin

Ganja

Pticin .

Mladi ¢lovek

Stari ¢lovek

Katja, sluzkinja .

Knez Miskin Ao ] st AT
ROQOZIN o FeaE e AR A N Lt B e, 0 SRR s
Sabede v s e N e e s V<A R
Ferdiscenko

Poroc¢nik Keller .

VI. slika. Pobratimstvo.

Rogozin .
Knez Miskin

VIl slika. ,Vitez klaverne postave*.

Jelizaveta Prokofjevna

RAleksandra ] [
Adelaida - héerke Jepandinove . . . . g 215
Aglaja J l

Kolja Ivolgin .
General lvolgin

Knez Miskin
Lebedeyv .
VIIL. slika. Na zeleni klopi.
Jelizaveta Prokofjevna . . . . . . .
Aglaja Ivanovna
Knez Miskin

IX. slika. Sestanek.

Nastasja Filipovna .

figlajailvanoyna L Sl e R S S N
RogoZin . AL AT R Ty A
KhezaMISKIn T8ttt sl i 8 ol s

X. slika. Brezumca.

Rogozin .
Knez Miskin

ga Nablockaja k. g.
ga Juvanova.
. Kumar.

. Ter¢ig.

. Gregorin.
Smerkolj.
. Sancin.

. Medven.
na Polajeva.
Rogoz.

. Putjata.

. Medven.
Cesar.

. Marki¢.

Mmoo anase

. Putjata.
. Rogoz.

7= Q=]

ga Rogozova. '
gna Mira Danilova.
gna Zbofrilova.

ga Sarieva.

gna Gorjupova.

g- Pecek.

g. Rogoz.

g. Medven.

ga Rogozova.
ga Sari¢eva.
g. Rogoz.

ga Nablockaja k.g.
ga Sari¢eva.

g. Putjata,

g. Rogoz.

g. Putjata.
g. Rogoz. .



Zagetek ob 8. Konec krog pol 12,

OTHELLO.

Tragedija v petih dejanjih. Spisal William Shakespeare.’
Prevel Oton Zupandic.

Reziser: O. SEST.

Beneski doz g. Lipah.
Brabantio, senator g. Skrbinsek.
Prvi senator g. Medven.
Drugi senator . g. Sancin.
Graziano, Brabantijev brat g. Cesar.
Lodovico, Brabantijev sorodnik g. Drenovec.
Othello, plemenit zamorec v beneski sluzbi g. Levar k. g.
Cassio, njegov pobocnik . g. Kralj.
Jago, njegov praporscak . g. Rogoz.
Roderigo, beneski plemi¢ g. Gregorin.
Montano, namestnik na Cipru . g. Pecek.
Desdemona, Brabantijeva héi,

Othellova Yena . . . . . . . . . ga Sariteva.
Emilija, Jagova Zena . . . . . . . . ga Juvanova.
Bianca, Casijeva ljubica . . . . . . . gna Gabrijeli¢eva.
e STy R e e e s S T erde

Plemiéi, vojaki, senatorji, godci.

Prvo dejanje se godi v Benetkah, naslednja na Cipru.
Glasbo zloZil g. Balatka. Dekoracije naslikal g. Skruzny.
Kostume izdelala g. Dobry in ga Waldsteinova.

Po prvem in Cetrtem dejanju daljSa pavza.

Darila so na]lepSz = slike", Oglejte si jih Aleksandrova c. 5.

V.BESTER Z=% HEIIOS"




Zacetek ob 8.

Konec pred 11.

CESNIEV VRT.

Komedija v stirih dejanjih. Spisal A.P.Cehov. Poslovenil J.Vidmar.

Reziser:

Ranjevska, Ljubov Andrejevna, grascakinja
Anja, njena hdi

Varja, njena rejenka : ;
Gajev, Leonid Anderjevi¢, brat Ranjevske
Lopahin, Jermolaj Aleksejevi¢, trgovec
Trofimov, Pjotr Konstantinovié¢, Student
Simeonov Pis¢ik, Boris Borisovi¢, grascak
Charlotta Ivanovna, guvernanta
Jepihodov, Semjon Pantalejevi¢, pisar .
Dunjasa, hisna

Firs, stari lakaj

Jasa, mladi lakaj

Popotnik

Gostje, sluZincad.

BORIS PUTJATA.

ga Nablocka.
gna Gorjupova.
ga Sariceva.

g. Putjata.

g. Cesar. -

g. Rogoz.

g. Pecek.

gna Rakarjeva.
g. Plut.

gna V. Danilova.
g. Lipah.

g. Medven.

g. Tercic.

Dejanje se vrii na posestvu L. A. Ranjevske.

glavne poste, sva odprla

opremljeno z vsem komfortom.

ﬁj V novi palaéi ,Ljubljanske kreditne banke“ nasproti

KAVARNO ,,EMONA*

V . nadstropju posebna damska in igralna soba.
Za naklonjenost sl. ob¢instva se vljudno priporocava

Jan in Kati Fiala. EI




Zaketek ob pol 8. Konec po 10.

SEVILSKI BRIVEC.

Buffo-opera v dveh dejanjih. Spisal Cezar” Sterbini.
Uglasbil G. Rossini. Prevel A. Funtek.

Dirigent: NEFFAT. Reziser: SEWASTIARNOW.
Qiof:Rimavivar = ... = e vt s g Kovad

Bartolo, zdravnik . . . . L e RsgerZupan.

Rozina, varovanka v hisi Bartola . . . ga Lovsetova k. g.
Fidarossbrivecsal s St cos il g sit guiliavar:

Basilio, ucitelj glasbe . g. Betetto:
Fiorello, sluga Almavive . . . . . . . g. Zorman. _

I. sluga (tenor) g. Banovec.

Il. sluga (bas) . L St g. Pugelj.

Berta, hisna pri dr. Bartolu. . . . . . ga Smolenskaja.
Castle AN R T ol 80l S g Zonman:

D GEAR SRR AT P st U Lok, gt s ol g nPerkor

Vojaki, godci.
Dejanje se vrsi v Sevili.

Prva vprizoritev 5. februarja 1816 v Rimu.

Dr. Bartolo, postarn, ohol, nezaupen, lakomen moZ ima mlado,
lepo in bogato varovanko, Rozino; v to je zaljubljen in jo hoce za
Zeno. Strogo jo ¢uva. V pelju jo pouuje Basilio, intriganten in pod-
kupliiv ¢lovek, prista§ Bartolov. Dekli¢ino ljubezen pa ima mladi, lepi in
bogati grof Almaviva, ki ji priredi kot Lindoro podoknico. Da pospeSi
zbliZanje z izvolienko, se posluzi Figara, spretnega, podjetnega, preme-
tenega in predrznega brivca. Ta mu svetuje, naj se oble¢e kot Castnik in
gre v Bartolovo hi%o, kakor da i5¢e vojaSke nastanitve ter naj dela, da
je pilan. — Figaro gre pa tudi k Rozini in ji pove, da jo ljubi Lindoro.
Deklica je vsa sreéna v svoii liubezni in piSe pisemce dragemu, Almaviva
pa izvrdi, kar mu je svetoval Figaro in provzroci v Bartolovi hisi veliko
zmedo. S tem konéa prvi akt.

V drugem aktu nastopi Almaviva kot glasbenik Don Alonzo, ki pravi,
da je Basililev uCenec in za ta dan njegov namestnik, ker je Basilio
bolan; pouceval bo danes Rozino. — Za njim pride Flgaro in izvabi
Bartola iz sobe s pobijanjem posode, Ta hip porabita Lindoro in Rozina,
da si priseZeta ljubezen in zvestobo. Sedaj pa se pojavi Basilio, in zmeda
postane vedja. Almaviva ga podkupi z mo3njo zlata, da se uda trditvi,



da je bolan, in tako ga spravijo iz hiSe. Medtem, ko Figaro brije Bartola,
pove Lindoro Rozini, da pride ponjo o polno&i. A Bartolo viame nekaj
zadnijih besedi in gre s palico nad tekmeca; ta pa pobegne s Figarom iz
hige. Tedaj nastopi Basilio in pove Bartolu, da je bil dozdevni Don Alonzo
¢rof Almaviva sam. — Bartolo dokazuje Rozini, da jo je Lindoro izdal in
da jo nmamerava oddati Almavivi. Mene¢, da je izdana, sprejme Rozina
Bartolovo roko in hote skleniti zakon takoj. — Bartolo poslie Basilija po
notarja, da napiSe pogodbo, sam pa gre po straZo, da bi onemogoCil
" ponoéni poset. — Almaviva in Figaro pa udreta skozi balkonska vrata,
kamor sta pri§la po lestvici in pojasnita Rozini, da je Lindoro grof Alma-
viva, ki jo popelie k altarju kot grofico. Prav tedaj pa prideta Basilio in
notar; ta napiSe pogodbo, navzo¢i jo podpiSejo in tudi Basilio, podkupljen
od grofa, se ne brani biti za prio. Ko dospé Bartolo s straZo, je pogodba
sklenjena in Rozina zaroena z grofom. :

Skladateli Anton Foerster je pravkar dovr§il novo opero
v petih &inih: »Dom in rod¢, Kkatere razdelnica (partitura) obsega 522
strani. Po_ vprizoritvi »Gorenjskega Slavckae« 1. 1896. je izrazil ocenjevalec
proi. Hoffmeister upanje, in takoreko¢ naloZil skladatelju na vest, da naj
»Goreniski Slavéeke ne ostane edina njegova opera, marved, da naj podari
domad&i glasbeni prosveti §¢ ktero naslednico. Ta Zelia in nada je sedaj
uresnicena. Dr. F. M.

TRGOVSKA BANKA 0. 0.- LJUBLJANA SeLensuRGoua i
‘preje SLONENSRA ESROMPTNA BANKA

s lzvrSuje vse banine transakcije najkulantneje. e

GRICAR & MEJAC ZALOGA OBLEK ZA DAME,

GOSPODE IN OTROKE
LJUBLJANA, Selenburgova ulica 3.

Vogal Knaflove ulice.

(i

Naifineii pisemski papir
ajfinejl_pisems<! PAPY L JUBLJANA,
priporoca
SELENBURGOVA ULICA.

M @ T l ‘c A R : RO




Zacetek ob pol 8. Konec ob pol 11.

CAROSTRELEC.

Romanti¢na opera v treh dejanjih (petih slikah).
Spisal F. Kind. Poslovenil A. Funtek.
Godbo zlozZil K. M, Weber.

Dirigent: MATACIC. Reziser: O. SEST.
Otokar, vladajo¢i knez . . . . . . . . g. Cvejic.

Kuno, kneZji dedni logar . . . . . . . g. Pugel]

RAgata, njegova h¢i . . . . . . . . . ga Lewandowska.
Anka, mlada sorodnica . . . . . . . ga Lovietova.
Gasper, prvi'lovec, .- . s . . & 0., g. Zathey.

Maks, drugi lovec . . . . . . . . . . g. Simenc
samiehisrnizlovec: ol o o s e gl Zorman,
PUOSCAVIIICTIRE U =3t BASsl l s, s it i g s Betetto:
Kilian, bogat kmet . . . . . . . . . g. Debevec

Lovci. Druzice. Kmetje.

Kraj: v nemskem gorovju Cas: kmalu po tridesetletni vojni.

Vsebina: 1. dej: Slavnostni prostor na velikem streliScu, kjer
se je kmet Kilian odlikoval kot mojstrski strelec. Veliko veselie med lovci.
Le Maksa, ki ie bil dotlej najboljsi strelec, to pot pa ni ni¢ zadel, vse za-
smehuje. Vi§ji logar napoveduje obiajno poizkusno streljanje, ki se vrsi
jutri. Ce bo pri tem streljianju Maksu srea mila, dobi za Zeno lepo Agato.
Toda zle slutnje ga vznemirjajo. Kar se pojavi GaSper in ga povabi, da
gre z njim vlivat Carobne kroglie. ‘

2. dej.: V logarjevi hiSi sedi Agata in prede. Anica zabija v steno
Zebelj, na katerem naj visi slika pradeda. Vesela je in bi tudi svojo Za-
lostno prijateliico Agato rada razvesclila. Ko odide 7z sche, je Agata zopet
sama zatopliena v svoje iepe liubezenske sanje, zakaj njeno srce priCakuje
Ze dolgo ljubega. In res pride Maks, toda le na kratek ¢as in Ze odhaja.
Izgovarja se, da mora jelena, ki ga je pravkar ustrelil v zloglasnem vol¢jem
brezdnu, spraviti domov, Agata sluti nekaj hudega, ga zadrZuje, toda vse
zaman.

Izprememba: Vol&je brezdno. GaSper priCakuje Maksa, ki konéno
pride. Navzlic svarilu ranjk¢ matere in Agate pomaga Maks pri Caranju,



3. dej.: Agata, Ze v poro¢ni obleki, je navidezno vsa srefna ne-
vesta, toda zle slutnje ie niso zapustile. Zopet io tolaZi Anica, a ne dolgo,
zakaj tudi njo obhaja strah in bojazen. ‘

Izprememba: Slavnostno streljanje. Grof Otokar odredi, da bodi cilj
bel golob. Maks strelia. V tem trenutku pride Agata in se zgrudi na tla.
Lijudstvo misli, da je ustreliena, toda v resnici je strel zadel GaSperja.
Maks javno prizna svoj zloCin in Caranje.

Grof Otokar ga hoCe zato za vedno izgnati iz drZave; kar pa sc
pojavi pusavnik, ki prosi Otokarja milejSe kazni. Grof se da preprositi
ter odredi, da naj Maks ostane v deZeli eno leto na preizkusnji. Ce bo
v tem Casu dokazal, da je¢ poSten in zvest, dobi ob letu lepo Agato za
Zeno. Narod poje v mogonem koru in prekipeva veselja in hvaleZnosti.

Carl Maria v. Weber ije roien 12, dec. 1786 v mestu Euten
(Oldenburg) v Nemdéiji. Prvo muzikalno izobrazbo je dobil pri ocetu, ki je
bil ravnatelj potujoce gledaliSke druzbe. Pozneje je priSel v Solo k mojstru
Mih. Haydnu v Solnograd. Dvanajst let star je bil Ze v dvornem cerkvenem
zboru v Monakovem. Tu je zloZil nekaj muzikalnih del (med njimi tudi
svojo prvo opero »Mo& ljubezni in vina«), ki pa so postale Zrtve poZara.
Druge opere iz te dobe so: »Mutasta deklica iz gozda«, »Peter Schmoll in
njegovi sosedje« in »RepoSteve, Osemnaist let star postane gledaliski ka-
pelnik v Bratislavi, nato v Karlsruhe in Stuttgartu. Tu j¢ dokonéal opero
»Silvana«, toda mladi skladateli je potoval Se dalje. 1811, je dovrsil ko-
mi¢no opero »Abu-Hassan« in 1817, dobil mesto dvornega kapelnika v Draz-
danih. Tu se je kon&no ustavil za dalj ¢asa in 1. 1821. dovrsil svoiega
»Carostrelca« in poleg tega pozneje $¢ »Precioso«, »Euryanthe« in »Obe-
rona«. Umrl je ta naibolj popularni nem$ki skladateli 5. jun. 1826. v
Londonu.

ZDENKA RODIC damski modnl salon

Liubljana, Miklosi¢eva cesta 10
- - (Palata ,,Zadruzne gospodarske banke'!) s

PAPIRNA TRGOVINA Fini pismeni papir v kartonu in mapah,

umetniske razglednice — vedno nove,

IVAN GAJSEK fini notezi, koledarji, poezije, albumi.

LJUBLJANA, Sv. Petra c. 2.

Primernn vriloZnostna darila.

SE e



Zacetek ob pol 8. Konec ob 10.

- NIZAVA.

Muzikalna drama s predigro in v dveh dejanjih.
Besedilo spisal po A. Guimeru Rud. Lothar.
Uglasbil E. d'Albert.

Dirigent: L. MATACIC. Reziser: V. SEWASTIANOW.
Sebastjano, posestnik . . . . . gg. Levar, Cvejic.

Tomaso, najstarej§i obéan . . . gg. Betetto, Zupan.
Moruccio, mlinarski hlapec . . . g. Pugelj.

Marta. . . . . . . . . . . gni Thalerjeva, Kattnerjeva.
Bepal R S el s S gn Mataciteva:

Rntonijay: Seluncf enas - R L o E T igarRIbideva;

Rozalija . . . . . . . . . . gna Sfiligojeva.

Bt AR S S s S qnah Norenjakoval

Redro; ‘pastic’-® . ) o L sty g Sowilski.

Nando, pastir . . . . . . . . g. Banovec.

Zupniloe sl U i Yo o e 5 a  Finko:

KMIEEG & i fsliofion o war ady o=aaln G Perko.

Kraj: Deloma visoka planota v Pirenejih, deloma v nizavi
Kataloniji na Spanskem.

Sebastjano, veleposestnik, lastnik mnogih kmetij, gozdov, planin,
mlinov itd. v Kataloniji na Spanskem, je zabredel v dolgove. Da se jih
reSi, se hoce porociti z bogato nevesto. Ker ima pa razmerje z lepo
rejenko Marto, ki Zivi v mlinu, in ljudie o tem razmerju govore, je treba,
du napravi takim govoricam pred svojo poroko konec. Zato gre v planine,
kier pase njegove Crede mladi pastir Pedro. Ponudi mu Marto za Zeno.
Pedro je zadovolien. Zapusti planine in gre v niZavo na svojo svatbo.

V mlinu se pripravliajio na svatbo, Mlinski hlapec Moruccio poudi
Tomasa, najstarejSega, devedesetletnega obCana o nezdravem razmerju
med Sebastjianom in Marto. Tomaso zato svari Sebastiana. Sebastjano
spodi jezen Moruccia iz mlina. Svatje gredo v cerkev. Po poroki se vrneta
Pedro in Marta v mlin ter ostaneta tam sama. Pedro poln srefe, Marta
hladna ~ tezki zavesti svoje sramote. V Martini sobi se posveti luc.
To je Sebastjano, ki ga ni sram, na poro¢no no¢ obiskati svoje: ljubice.



Drugo jutro se pri¢ne Pedru razmerje jasniti. Hoce zapustiti niZavo
in Marto in oditi v svoje soln¢ne planine. Marta pa ga vzljubi. Sebastjano
pride in zahteva, da Marta pleSe. Pedro ji brani in zato ga Sebastiano
udari. Marta odkrije tajnost svojega razmerja s Sebastianom. Pedro hote
napasti Sebastiana, a ta ukaZe, naj ga siloma odstranijo. To se zgodi.
Pride Tomaso in pove, da je bogata nevesta odklonila svatbo s Sebast-
janom. Prodano bo torej vse njegovo imetje. Ostane mu le mlin, Marto
hoCe obdrZati. Toda Marta se zaveda, da je Zena Pedra, in Sebastiana
odklanja. Ko jo ta poln strasti in srda vrZe predse na kolena, pride Pedro.
Razviie se dvoboj. Pedro zadavi Sebastjana, zapusti niZavo in nese
Marto v svoje planine.

HOTEL ,.SOCA" LJUBLJANA

LASTNIK H. POTOCNIK."f] SV..PETRA CESTA 5.

Prvi. naistarejsi Specialnl strokovno
tehni¢ki atelie za {&rkoslikarstvo, se pﬂISI“" & BHI[[U
najtopleje prinoroéa za slikanje na-

pisov na steklo, kovine, les. zid itd. [ JUBLIANA, Mﬂksaﬂﬂmva testa .

manufakturna trgovina
J- KOSteVC, Liubljana, Sv. Petra cegta st. 4.
J“ﬂ drobno! relefon stev. 538. — Cek. ur. stev. 11.228.. Na debeo!
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A. Cehov: ,Ce$njev vrt."

»Cesniev vrt« so proroske sanje enega izmed najveciih Zenijev
ruske literature, A. Cehova, Pesnik jc z ofesom pravega umetnika
gledal to, Cesar niegovi sodobniki niti sanjali niso: Cital je v knjigi
usode svoie domovine, ki jo je ljubil tako brezmejno, ono, kar se je
Setrt stoletia pozneje v resnici zgodilo. »CeSnjev vrt« je Cehovu
— Rusija, velika, imovita, lepa, duhovita, »angeli boZji ie niso zapu-
stili« (Ljubov Andrejevna, I. dej), toda njeni vladariji, t. i. njena
inteligenca iz dobe Cehova, so bili ve¢inoma taki-le gg. Gajevi.
Razviti, simpati¢ni, duSevni, tenkocutni, toda v svojo nesreco in
nesreco »CeSnjevega vrta« tako dale¢ od resni¢nega Zivlienja, brez
vsake zveze z zemljo. .., »negodée«, kakor pravi stari Firs. Gg. Ga-
ievi so ziveli v nekaksSnih oblakih, fantazirali so in prav ni¢ videli
tega, kar ie predlo Zivlienje okrog njih. Govorili so mnogo, toda
»ni¢esar o pravem &asue, kot na pr. nagovor omari za knjige (Ga-
jev, L. dej.), naprezali so si moZgane, da si izmislijo vsakovrstnih
resSilnih sredstev, ki pa so bila — po njihovem lastnem priznanju —
vsa zani¢. Zahteve Zivljenja in njegovo hrepenenie so jim bile tuje.
Niso opazili, da se poraja krog niih nekai novega, da drvi Zivljenje
svojo pot naprej, oni sami pa ostajajo, kier so bili, da so se na ta
nacdin izlo¢ili iz Zivlienja.., samo fantaziraio in niso sposobni, da
si odpomorejo. Zaman jim bodoc¢i posestnik njihovega premoZenja,
Lopahin, odpira o&i, zaman jih opozaria: »Ce si ni¢esar ne izmisli-
mo, bodo ¢e$njev vrt prodalil« Zaman jih navduSuie za proijekt,
ki nai re§i »CeSnjev vrt« in niegove gospodarie, proiekt, ki ie
pozneje podzgal najvecie duhove Rusije do revolucije in katerega sc
morajo drZati njeni sedanji vladarji, in ta proiekt je: razdeliti
»CeSnjev vrt« na parcele, vsak naj se »na svoiem hektarju peca s
svojim gospodarstvom« (Lopahin, I. dej.). In ta nasvet prinaSa
Gajevim bodo¢i gospodar »CeSnjevega vrta« ne v zlobo, ki bi bila
popolnoma razumljiva pri potomcu suZnjev napram svoii bivsi go-
spodi, temvec¢ v liubezni in Zalosti, ki je lastna samo velikim ruskim
duSam, ki znajo vse odpuscati. Toda to vse ni¢ ne zaleze, Gajevi ne
Cujejo poziva resni¢nega Zivlienja, sanjarijo zopet in zopet v obla-
kih in odgovarjajo na ta projekt samo: »Oprostite, kakSna kolobo-
cijal« (Gajev, I. dej.) Vidijo, slutijo, da se jim maj6 tla pod nogami,
pa si ne znajo pomagati ter Zive vsak v svojem abstraktnem du-
Sevnem svetu. »Nesreca se jim zdi tako nemogoca, da so priprav-
lieni kai zakriCati ali pa napraviti kak$no neumnost« (Ljub. Andr.
11, dei). Seveda je ta nesreta morala priti in je v resnici tudi
prisla: »CeSnjev vrt« so dosedanji gospodarii izgubili, ga morajo
zapustiti in Sele v tem trenutku razumejo glavni vzrok te svoje
velike izgube: »Naenkrat smo postali nepotrebni« (Gajev, 1V, dej.).
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Ne da bi se zavedali so postali Gajevi tista vrsta ljudi, »ki mo-
rajo poplacati za preteklost, poplacati s trplienjem, le z nenavadnim,
neprestanim naporome« (Trofimov, II. dei). Nato pa prihaja novi
vladar »CeSnjevega vrta«, preprost ¢lovek, naravnost od zemlje,
on, katerega dedie so bili na »CeSnjevem vrtu« le suZnji, ki jih
»niti v kuhinjo niso pustili« (Lopahin, III. dej.). Prihaja s silo, ker
ni mogel drugale utolaZiti svoje zanosite in starodavne Zeje po
zemlji, ker niso nikdar njegovega glasu pravocasno posluSali tisti,
ki bi svoj ¢as imeli zmoZnost urediti na »CeSnjevem vrtue« vse tako
kot je glasno in moc¢no zahtevalo Zivlienje in pravicénost.

Tako je prorokoval Cehov in tako se je tudi zgodilo: priSel je
v Rusiji ta novi vladar »podret stara poslopia« (Lopahin, 1. dej.),
ker brez tega ni poti k novemu zivlienju, priSel je in »mahnil je s
sekiro po »CeSnjevem vrtue (Lopahin, TII. dej.) — v imenu bo-
doc¢nosti,

Sedaj ostanc Se eno: pricakovati vresni¢enja konénega proro-
kovanja pesnikovega, da kmalu »postane ,CeSnjev vrt’ srecen,
bogat, razkoSen« (Lopahin, 1. deji)... Boris Putjata.
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Dr. Fr. M.:

Crtice k nastanku prve slovenske opere.

Prva vec&ja, ne samo kiti¢no, ampak popolnoma preglasbena pesem-
ska in orkestralna skladba (na besedje Koseskega) je memara: Kdo je
mar? Nien skladatelj je ofe Gaspar Masek, rodom Ceh. V arhivu Glas-
bene Matice je ta skladba zapisana med prvimi (namre¢ v kazalu), skladbe
same pa ni bilo dobiti. Pozneje je to pesem na novo vglasbil (tudi za
orkester dr. Benjamin Ipavec v osemdesetih letih in se je pela pri vseh
vedjih koncertih.

Leta 1867. kot kapelnik ljubljanske Citalnice iz Senja prisli Anton
Foerster je 18. in 19. grudna 1869. kot dirigent vodil opereto »Ticnike, Kka-
tero je vglasbil dr. Benjamin Ipavec.

Prvo slovensko opero, zaCetkoma v obliki operete, ie vglasbil Anton
Foerster leta 1872. z naslovom: »Gorenjski Slavieke, pozneje tudi prvi
oratorij: »Turki na Slevici« in nad pol tiso¢ skladb. S Foersteriem se po-
nasaio »Novice« leta 1868, (str. 6): Pozvan je priSel mladi Anton Foerster
iz Senja kot glasbeni vodja ¢italnice, Dramati¢nega drustva in (juZnega)
Sokola. Kar je bilo $¢ pomanijkliivega, se bo v prihodnje uredilo, ker imamo
za pevovodstvo umetnika, ki je na vsako stran kos svojemu poklicu. Enako
piSejo »Novice« Ze 12. grudna 1867. o PreSernovi besedi 8. grudna, ko je
Anton Foerster prvi¢ vodil in sam pel in spremljal na glasovirju Slovasko
pesem »Aj, ¢e by byla...« S to pesmico je Anton Foerster prav ocitno
pokazal svojo umetnost v petju in v glasovirju, in v kako dobrih rokah je,
kogar on udi peti in igrati na glasovir. Plodovitemu skladateliu Foersterju
so skladbe takrat tekle kar iz rok: (Stari pevec, Na boj, Samo, Z glasnim
Sumom s kora, Mojim rojakom, - Log za log s¢ skriva, Vodnikov venec,
Vpraanje in odgovor, Pri oknu). O PreSernovi veselici 7. grudna 1868. se
ponaSajo zopet »Novice« z ozirom na Foersterja (str. 411): Pa naj se v
Ljubliani kdo drug poskusi z nami, in 17, januarja 1869. po vprizoritvi pa-
rodijske opere: Kralj Vondra XXVI, dne 31. decembra 1868 (in potem
$e 20. februarja 1870., 23. februarja 1873, instrumentacija Foersterjeva);
zborovodji in pevovodji Foersterju se Se enkrat izreka ocitna zahvala za
veseli vecer in tako gre njegovo delo naprej.

Prav skromne so bile torej glasbene razmere v Ljubljani ob prihodu
Antona Foersterja in zlasti Se leta 1872, ko je deZelni odbor kranjski raz-
pisal nagrado 250 gld. za besedje in glasbo nove operete ali opere slo-
venske.

To je bil pogumen, naravnost ob&udovanja vreden ¢&in; kajti ni bilo
nobenih jamstev zato, da bi deZelni odbor imel kake resne izglede, da se
uresni¢i njegov razpis. Edino bi mogel raCunati na skladatelia Benjamina
Ipavca in na Antona Foersterja. Misliti bi bilo, da je deZelni odbor Ze imel
kako izvestje o tem, da kdo namerava napisati in vglasbiti Slovencem
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operety ali opero. Ce bi bilo pisateliev in skladateljev na razpolago, bi pad
mogel dezelni odbor razpisati nagrado kar na dobro sreco. Toda skladatelj
bi s¢ bil morda takrat Se lazie naSel v osebi navedenih dveh skladateljev,
toda za pisatelja, ki bi naj napisal besedje za skladbo, ni bilo nobenih
1zgledov.

Kar zadeva skladatelja Antona Foersterja, je vpoS$tevati, da je bil
med Slovenci kolikor toliko $¢ vendar nov ¢lovek, ki ni poznal toliko do-
macih razmer, da bi mogel sam iskati pisatelja za besedje.

V Ljubljani so takrat obstajalc $¢ prav malenkostne razmere v vysa-
kem oziru. Kar se je kie zgodilo v osebnem ali javnem oziru, vedeli so na
enkrat vsi Ljubljanc¢ani, saj pravijo, da v Ljubljani takrat ni bilo nobene
razdalje, ampak je bila Ljubljana dolga od ljubljanskega mesia do Kurje
vasi. In to je bilo — dobro!

skladatel) Anton Foerster je bil ob Casu razpisa sila zaposlen kot pe-
vovodja in glasbeni uitelj v Citalnici, pri Dramati¢nem druStvu in pri So-
kolu, imel je tudi obseZen zasebni pouk, in je bil ves dan zanj s teko-
cimi posli takoreko¢ izérpan.

Skladatelj takrat sploh ni mislil na kako vecje delo, kamoli na opereto
ali opero, oziroma ni mogel misliti na kako tekmovanje zaradi svoje pre-
zaposlenosti.

Kakor vse, se je naposled po Ljubliani tudi poizvedelo, da pripravlja
pisateljiica Lujiza Pesjakova besedilo za opereto. Pa tudi sedaj Foerster ni
mislil na tckmovanje pri razpisu za nagrado.

Da je priSlo vendarle do njegovega tekmovanja, je zasluga pred vsem
Foersterjeve soproge, Ki je zaznala za vest, da pripravlja pisateljica Lujiza
Pesjakova neko besedilo. Ona je bila tista, ki ie prigovarjala soprogu skla-
datelju, naj se vendarle vdelezi tekmovanja in je naposled skladatelja pre-
govorila, da je napravil obisk pri pisateljici Lujizi Pesjakovi, in tako sta se
pisatelj in skladatelj seSla, dogovorila in lotila obadva razpisane operete,
ki se je dovrsila Se tekom istega leta in tudi z vspehom vprizorila.

Skladatelj »Gorenjskega SlavEka« je moral pri svojem delu predysem
uvazevati razpoloZna sredstva, s katerimi se¢ more opereta ali opera v
Ljubljani vprizoriti, sicer bi bila nova opera vkljub vsem vrlinam mrtvo-
rojenka, ker bi ne bilo nikogar, ki bi jo mogel smotreno vprizoriti,

Pozneje, ko so se razmere izboliSale, j¢ mogel skladatelj $e nadalje
misliti na izpopolnitev svojega dela od prvotne operete, tudi v oblikovnem
oziru, na popolno opero. Zato pa je treba bilo zopet pisatelja, ki naj pri-
reai za glasbo tudi Se ostalo gradivo. Toda kakor je videti, skladatelj do-
ma ni naSel sposobnega pisatelja. Na opernem besedilu stoji poleg pisate-
liice Lajize Pesjakove tudi ime Emanuela Cingla. Kakor so razmere pri
nas, je na prvi hip misliti, da je bil Cingel gotovo kak ¢e$ki prvovrsten
igralec, ki se je zanimai za »Gorenjskega Slavékae, po tem, ko se je se-
znanil z rojakom-skladateljem Foersterjem; on je pri tem prougil in pri-
redil besedje za opero in pozneje posredoval za njeno vprizoritev v Na-
rodnem Divadlu v Brou (1910). -

“Toda vsa ta misel, kakor je priprosta in kot na dlani leZeda, vendar
nimna resni¢ue podlage. Skladatelj v Ljubljani ni naSel nobenega pisca. Z
Emanuciom Cinglom se je seznanil Scle potom &asniske objave. Cingel se
je namre¢ ponujal kot libretist. Foerster mu je naznanil svoje teZnje in
tako je nastalo popolno operno besedilo z »Gorenjskega Slavikas.



V nastopajoéih &asih naglo napredujole domale glasbene prosvete,
so se poslei velkrat pojavili in mnozili tekmovalni razpisi za nove slo-
venske skladbe. Nadeloma se je Foerster vdeleZeval vsakega takega
tekmovania, da bi rodoljubna prilika ne bila neizkoriS¢ena in zamujena, in
da bi razpis dosegel kolikor mozno najve¢ ugleda in uspeha.

Ceprav prvi razpis za slovensko opero ni imel pricakovati nobenega
uspeha (Benjamin Ipavec se tekmovanja ni udelezil), vendar se je zgodilo
¢udo: rodil je prvo opero slovensko. Zaklad te opere se je dvigal in skuSal
dvigniti doma leta 1872. v dveh vprizoritvah, ponovno veckrat leta 1896.,
in v tujini med brati Cehi na Narodnem Divadlu v Brnu leta 1910. ved-
krat. Popolnoma dvigniti njegov zaklad, se je posreCilo Sele sedanjemu
rodoljubju, pravi ljubezni do izvirnega domacega dela in tudi v kateri je
imela glasbena prosveta domaca, dovolj sredstev, da je dvignila in izCrpala
vse vrline »Gorenjskega Slavéka«, s tolikim vspehom in v takem sijaju,
kot ga ni dozivelo do sedaj $S¢ nobeno izvirno domade dramaticéno delo.

Domace moci so se pri tem izkazale kot najbolj usposobljene, dvigniti
in iz¢rpati zaklad vsakega velikega glasbenega igrokaznega dela. Za
sijaini uspeh »Gorenjskega SlavCka« so si pridobili nevenljivih zaslug:
glede instrumentalne ureditve in glasbenega vodstva prof. Karel Jeraj,
glede reditelistva, reditelj Sest in v pevskem glasbenem oziru pa najboljSa
pevka, domada vzgojenka, na$ »slovenski slavéek«, gospa Lovsetova,
ktere se zavzeto oblinstvo ne more dovolj nasliSati v tej operi.
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TRGOVINA SLIK IN RAZGLEDNIC

,SPECIAL" A. BABKA

preseljena je iz Dunajske ceste §t. 6
na RAleksandrovo cesto $t. 7.
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VIKTOR BAJT nasl.

Prva ljubljanska cvetli¢carna
20 LJUBLJANA. $s

DanaSnja Stevilka prinasa kot umetniS8ko prilogo sliko g. Huga
Zatheya, ¢lana opere,




Mnogo

denarja

si lahko prihranite

ako kupujete blago za moske

in Zenske obleke, perilo, tri-

kotazo, posteljno opremo itd.

v velikem skladis¢u blaga

veletrgovine

A. & E. Skaberne

Ljubljana, Mestni trg 10.
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